
 
Legal English - Inglés Jurídico 

 
 

¿Qué es la Apostilla de La Haya? 
 
En el ámbito de la traducción jurada nos encontramos a menudo con Apostillas incorporadas a 
diferente documentación expedida en países extranjeros. 
 

Pero ¿qué es eso de la Apostilla?, nos preguntan nuestros clientes. 
 

Tal y como indica el Ministerio de la Presidencia, Justicia y Relaciones con las Cortes en 
su página web: 

El procedimiento de apostilla consiste en colocar sobre un documento público una 
Apostilla o anotación que certificará la autenticidad de la firma de los documentos 
públicos expedidos en un país firmante del XII Convenio de La Haya, de 5 de octubre de 
1961, por el que se suprime la exigencia de Legalización de los Documentos Públicos 
Extranjeros que deban surtir efectos en otro país firmante del mismo. 

Así, los documentos emitidos en un país firmante del Convenio que hayan sido 
certificados por una Apostilla deberán ser reconocidos en cualquier otro país del 
Convenio sin necesidad de otro tipo de autenticación. 

Resumiendo y explicándolo de manera más sencilla: 
 
Apostillar un documento consiste en adjuntar a un documento público (certificado de nacimiento, de 
matrimonio, sentencia, certificación notarial, etc.) una anotación (Apostilla) que certifique la autenticidad 
de la firma del cargo público que lo suscribe. 
 
Así, un documento expedido por las autoridades de un país, que haya sido certificado con una Apostilla 
de La Haya, será reconocido y surtirá efecto en cualquier otro país igualmente firmante del Convenio sin 
necesidad de otro tipo de legalización. 
 
En este enlace encontrarás un listado con los 121 países firmantes del Convenio: 
https://www.exteriores.gob.es/es/ServiciosAlCiudadano/Documents/Legalizaciones/ConveniodelaHaya.p
df 
 
Pongamos un ejemplo: 
 

Una persona natural de Argentina y residente en España desea vender una vivienda de la 
que es propietaria, localizada en su ciudad natal. Para ello, otorga un poder de 
representación ante un notario español a fin de que otra persona en Argentina realice la 
compraventa en su nombre. Para que el notario de Argentina tenga la certeza de la 
autenticidad de la firma que consta en el poder notarial otorgado en España que el 
vendedor le presenta, dicho poder deberá incorporar el sello de la Apostilla de La Haya. 
De esta forma, el notario argentino reconocerá a ese documento plenos efectos en 
Argentina. 

 
 ¿Dónde aparece el sello de la Apostilla? 

 
Se incorpora al inicio o al final del documento, en una página reservada a tal fin. 
 

 ¿Dónde se solicita? 
 
Hoy en día se puede solicitar la Apostilla online a través de la sede electrónica del Ministerio de 
Justicia cuando el documento público esté firmado digitalmente y se desee certificar su autenticidad. 
Este es el caso de los Certificados de Antecedentes Penales, Sentencias firmes de Menores, Certificados 
del Registro Civil y de Certificados de Actos de Última Voluntad. 
 
Si la firma que consta en el documento público es manuscrita, se deberá apostillar de manera 
presencial o por correo postal, con el correspondiente modelo de solicitud de apostilla (igualmente, a 
través de la pág. web del Ministerio de Justicia). 
 
En el caso de documentos notariales, son los Colegios Notariales de cada provincia quienes incorporan 
la Apostilla al documento. 



 
 ¿Qué validez tiene? 

 
La misma que el documento al que se incorpore. 
 

 ¿Qué tipo de documentos se apostillan? 
 
 Títulos y certificados académicos oficiales  
 
 Documentos notariales (poderes de representación, escrituras públicas, etc.) 
 
 Documentación expedida por organismos públicos (Agencia Tributaria, Ministerio de Hacienda, etc.) 
 
 Certificados de Nacimiento u otros expedidos por el Registro Civil, de la Propiedad, Mercantil 
 
 

 ¿Qué se requiere para realizar el trámite? 
 
Basta con presentar el documento original que se desee acreditar. 
 
Importante: 
 

 Los documentos que necesiten apostillarse deben estar expedidos en territorio español y los 
documentos extranjeros se apostillan o legalizan en el país de origen. 

 
 Los documentos expedidos por funcionarios diplomáticos o consulares no necesitan apostillarse. 

 
 
Os muestro un modelo de Apostilla. Como veis, hoy en día se expiden en lengua española, inglesa y 
francesa. 



 
 
Fuentes: 
1. Ministerio de Justicia – Legalización Única o Apostilla de La Haya: en www.mjusticia.gob.es 
2. Exteriores – Legalización diplomática: en www.exteriores.gob.es 
3. Servicio Público de Justicia - Apostilla Electrónica: en www.administraciondejusticia.gob.es 
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